Ukrainian Lessons Podcasb: Season 3

Y 6api
AG Ghe bar
Adverbal participle in Ukrainian

Link to audio: ukrainianlessons.com/episode107

BcTyn

MpwueiT! MeHé 3BaTn AHHa. fl BUATENbLKa
YKpalHCbKOi MOBM, i BU cnyxaeTe Mih NoaKacT
«YpOKM yKpaIHCBHKOT».

Lle ocTaHHiN ypOK Ui€i 3MMI, TOMY WO HACTYNHWUN
eni3én obyne Bxe B 6épe3Hi. Xo4a... 3umoBa
noroga B YKpaiHi MOxe TPpMBAaTH aX JO KBITHA.

MuHynoro pasy Ha nopkacti XpuctuHa i Jléca —
OBi Né6apyrn i cniBMéwKaHKU — roBOpuIu Npo Te,
KyAn MOXHa 6yno 6 niti Ha BUXigHUX. Y HUX 6ynoé
3 BapiaHTK: KOpéncbkKe KiHO, 6nepa abo KOHUEPT Y
6api. BoHn Bn6panun octaHHe, TOMY WO TaM
OyayTb BUCTYNaTn 3Hanomi Jléci.

Tox cborogHi Bu 3moxeTe NnobyBaTU Ha KOHUEPTI B
Knegi! Bu nocnyxaeTte, npo wo 6yayTb roBopuTH
Jléca 3 XpUCTMHOIO i KOré BOHU TaM 3yCTPIHYThb.

Aani Mm noroB6pumo 3 BamMu npo ocoo6nmsy
yacTHy MOBM — pienpucniBHUK. Takox 6yayTh i
HaWi TpaauuinHi py6pukn. To B rotoBi NOYNHATH
ypok?

Hello! My name is Anna, | am a Ukrainian language
teacher, and you are listening to my Ukrainian
Lessons Podcast.

This is the last lesson of this winter because the
next episode will be in March. Although... winter
weather in Ukraine can last until April.

Last time on the podcast, Khrystyna and Lesia —
two friends and roommates — talked about where
to go on the weekend. They had 3 options: a
Korean movie, an opera, or a concert at the bar.
They chose the last one because Lesia’s friends
will play there.

So today, you will be able to attend a concert in
Kyiv! You will listen to what Lesia and Khrystyna will
talk about and who they will meet there.

Next, we will talk with you about a special part of
the language — a verbal adverb. We will also have
our traditional sections. Are you ready to start the
lesson?
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Episode 107 — Y 6api
AU the bar. Adverbal parbiciple in Ukrainia

Po3moBa Ne22
KnacHa my3ukal

(—

Necs: Hy sik, XpucTiHo, nogo6aeTbes To6i
Taka my3uka?

XpuctuHa: Tak, ayxe KnacHa!

Jlecs: OH TOM xnoneub, 6ac-ritTapucT, Le Haw
3 OpecTom 066puit 3HaoMmir. A To6i npo
HbOro posnosigana. Mu pasom xogunu B
noxia. Xé4yew st BacC No3HanoMmno?

XpuctuHa: [166pe, Yomy 6 i Hi.

Necs: KOpko6, npmBiT! [laBHO He 6aunnucs!
[y>xe KnacHMn KoHuépT!

HOpko: I'IpMBi"r, Jlécro! Pagun te6é 6auntu!

Tu TyT cama? Bes Opecta?

Necs: OpecT noixaB Ha BUXiAHI A0 6aTbKiB.
Ané s He cama, Le Mo$i cyciaka, XpucTiHa.
BoHa aMepuKaHKa, naM’ATA€Ll, 1 TOGI
po3noBigana, Wwo B MéHe byae
amepMKaHcbKa cycigka?

tOpko: Tak-Tak... Nice to meet you!

Jlecsa: On, Ta Hi, XpucTHa igeanbLHO roBOpuUTb
YKpalHCLKOIO.

XpuctuHa: Hy He ipeanbHo... Ané Tak, q

BMpOCNa B yKpaiHOMOBHii cim’i. [lyxe

NPUEMHO!
IOpko: B3aémHo! | sik To6i, XpucTiHo,
nopo6aeTbcA B YkpaiHi?

XpuctuHa: flyxe! TyT Bce 30BCiM iHaKLLe HiX B

AmépuLi, TOMy MeHi Bce LikaBo.
lOpko: A Kiie To6i noaé6aeTbca?

XpuctuHa: Tak... Ané 4écHo Kaxyum, s1 byna

Taka 3anHATa Ha po6oTi, A B WKONI

NpaLoto, LLO LLie NOFraHO 3HAK MICTO.

Lesia: So, Khrystyna, do you like this kind of music?

Khrystyna: Yes, it's very cool!

Lesia: That guy, the bassist, is a good friend of mine
and Orest. | told you about him; we went on a
camping trip together. Would you like me to
introduce you?

Khrystyna: Sure, why not?

Lesia: Yurko, hi! | haven’t seen you in ages! This
concert is awesome!

Yurko: Hi, Lesia! Glad to see you! Are you here alone?
Without Orest?

Lesia: Orest went to his parents for the weekend, but
I’'m not alone. This is my roommate, Khrystyna.
She is American. Remember, | told you that I'd

have an American roommate?

Yurko: Yes-yes... Nice to meet you!

Lesia: Oh no, Khrystyna speaks perfect Ukrainian.

Khrystyna: Well, not perfect... But yes, | grew up in a

Ukrainian-speaking family. Nice to meet you!

Yurko: You too! So, how is it going for you, Khrystyna?
Do you like living in Ukraine?

Khrystyna: A lot! Everything is completely different
from the US, so I'm very curious about everything.

Yurko: Do you like Kyiv?

Khrystyna: Yes... But, to be honest, I've been so busy
at work, | work at school, that | don’t know the city

well yet.
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A noctinHo Ha O60n6Hi i TiNbKkM Ha
BUXiAHNX BUOMPAIOCA B LIEHTP.

KOpko: Hy ue Tpéba BunpaBnsatu. A cam
KUSIHWH | AyXe no6nio cBoe micto. A MOXy
3anto6Kn NpoBecT TO6I HeBennyKy
eKkckypcit. Lo ckaxew?

XpuctuHa: On, ue 6yno 6... yynoBo!

tOpko: Hanpuknap, Ha HACTYNHUX BUXIOHUX Y
Te6é byne 4yac?

XpuctuHa: Tak, MOxHa y cy60Ty a6o y Heainto.

KOpko: laBam Tak, A aonam t1e6é Ha déncoyui
i Hanuwy T06i. A66 B Tenerpami, sik To6i
3pyuHiwe?

XpuctuHa: [laBan Ha Péncoyui.

KOpko: Ocb, nopam ceb6é, 6yab nacka.

Xpuctuna: Motéso! Toai cniwemocs B
M ATHULIO?

tOpko: B mM’ATHUUIO uu paHiwe... O, Mécto, oo
pédi, T He xO4elw Jo Hac NPUESHATUCSA, Ha
€KCKypCito?

Jleca: Hi-Hi, B MéHe cnpaBu. A 6yay ayxe
3anHATa.

tOpko: Hy n66pe Topai, AiBuaTta, MeHi Tpéba
noBepTaTucs Ha cuéHy. Moxnmeo, e
NOCMANMO PAa3OM MiCnsA KOHUEPTY?

Jleca: Tak, 3Bu4anHo, mm yaemo TyT.

Tak, XpucTiHo?

XpuctuHa: flymato, Tak.

HKOpko: LLe pa3 paaun 3HanomcTBy.

XpucTtuHa: A Tex.

Podcasb: Season 3

I am always in Obolon, and | can only get
to the center over the weekend.

Yurko: Well, this needs to be corrected. | am a Kyivan
myself, and I really love my city. | would love to

give you a small tour, what do you think?

Khrystyna: Oh, that would be ...great!

Yurko: Perhaps, would you have time next weekend?

Khrystyna: Yes, | can on Saturday or Sunday.

Yurko: Let’s do it like this, I'll add you on Facebook
and write to you. Or on Telegram? What would be
more convenient for you?

Khrystyna: Better on Facebook.

Yurko: Here, add yourself, please.

Khrystyna: Done! Then, we will text each other on
Friday?

Yurko: On Friday or earlier... By the way, Lesia, would

you like to join us on the tour?

Lesia: No, no, | have things to do. I will be very busy.

Yurko: Well then, girls, | have to go back to the stage.

Maybe we’ll hang out together after the concert?

Lesia: Yes, of course. We will be here.
Right, Khrystyna?

Khrystyna: Yes, [ think so.

Yurko: Once again, | am glad to meet you.

Khrystyna: Me too.
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Episode 107 — Y 6api
AU the bar. Adverbal parbiciple in Ukrainia

LDienpucniBHuk
Adverbal participle

HienpucniBHUK 03Ha4yae€ AogaTKoOBY Ail0 YM CTaH i BignoBigae Ha 3anUTaHHA

«Wo pobnaun?», «lWo 3poouBn?»

The adverbial participle means an additional action or state and answers the questions

IHiHITUB

nmcaTm
cnyxatm
LLYKATK
rynstu
3HaTH
cMmisiTuca

nexartu
6aunTK
pobuTK
cUaiTKH
CTOSATU
OVBUTUCA

IHiHITUB

BUPOCTHU
npuGirTy
nepemorTi
no6aunTK
jopatu
3yCTpITH

“Doing what?”, “Having done what?”

HepokoHaHun Bug

1 pieBigmiHa

HienpucniBHuk Mpuknag

nuwyyn UéCHO KaXyuu, 9 Taka 3arHATa, LLO LLE MOraHo
cnyxaroum 3HAI0 MicTO.

LyKaro4m

rynsio4m XpvicTiiHa Ta Jécst nuni 6e3ankordnbHi MoxXiTo,
3HaKum cnyxarouum My3uky B 6api.

CMilO4MCb

2 pieBigMiHa

néxauu Cuanum B OCTAHHbOMY psAy, AiB4aTa AyXe NoraHo
6avauu 0aunnu cuéHy.

poobnsaun

cnpgaun Tomy BOHW BMpiWnNn Bctatn, 60 BOHN kpalle 6ayum-
cTésa4n NN CUEHY CTOSAYN.

ANBNAYUCH

[okoHaHun BuA

HienpucniBHuk Mpuknag
BUpicLLM Mo6aumsLum cBord 3Hanomoro, J1écs upiwmna
npuoGirwm NO3HANOMUTU 3 HUM XPUCTUHY.
nepemirium
no6aumsLLn
AoOaBLUN Dopaewmn XpuctHy Ha ®éncbyui, FKOpkd ambxe
3ycTpiBLIM HaNMCcaTu 1 i LOMOBUTUCA NMPO 3YCTPIu.
r—
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[iecnoBo AoHsA

HopaBatn — 1) to add; 2) to increase; 3) to multiply:
[oAaBaTU BoaW [0 TicTa — to add water to the dough;
AopaBaTtu B cnnucok — to add to the list;
aoaaTtu B 4pysi — to add as a friend (on social media).

Perfective form: gopatun

TenepiwHin yac
Mepwa giesigmiHa

q aoparo MU [oaaemMo
™ nonacL BU popacrte
BiH, BOHa, BOHO nopae BOHU aoaarTb
MuHynuin yac MuHynun yac
HepokoHaHun Bug JlokOHaHun BUA
BiH AopasaB BiH aopas
BOHa gopasana BOHa gopana
BOHO aopasano BOHO aopano
BOHMU popasanu BOHU aopanun
ManbyTHin yac MainbyTHin yac
HepokoHaHum Bma J[lokoHaHun BuUA
A 6yay nogaBatu a Aopam
™ Oyaew pogaBaTu ™ aoaacwm
BiH, BOHa, BOHO Ooyne nponaBaTtu BiH, BOHa, BOHO AoaacTb
MU 6yaemo goaasaTtm MU aopamo
BN OyneTte popaBaTtu BN popacreé
BOHMU oyayTb nopaBaTtu BOHU aopanyTb
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Ppa3seornoriam aHsA

NigéuBaTy kNUHLI
(literally “to tamp the wedges”)

to flirt, to make a pass
A un He 30aeTbed Bam, Lo KOpko nigbuBae KNUHLiI 40 XpUCTUHN?
Don’t you think that Yurko is flirting with Khrystyna?

PisHo Tpu pokn Tomy OpecT nigbuBaB KnuHLi 4o Jleci, a Tenep BOHM 3apyyeHi!
Orest was making a pass at Lesia exactly three years ago, and now they are engaged!

Q BoHyCcHi BnpaBu

@ 2

Biao nogaHux iHiHITUBIB YyTBOPITH Big nogaHux iHdiHITUBIB YyTBOPITH
AienpucniBHUKU HeAOKOHAHOIro BMAY. AienpucniBHUKNU JOKOHAHOro BUAY.
rynatn — rynsto4m 3pobuTn — 3pobmBLUK
MansaTu — Maroluun MoxnuBi YepryBaHHs 3BYKiB 0—i, e—i:
po6itTn — pobnauun BUPOCTN — BUPICLUN

NPUHECTN — MNPUHICLLN
cnyxatm —
Koxatn — no6aunmTtn —
6yaysatn — noroBopuTn —

TaHUKwBaATN — po3Ka3atn —

npauoBaTh — BUMBYMTU —

3anmaTtuca — no3HaoMUTUCb —
CTOATU —

AnBuUTnCA —
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OGepiTb NpaBUNLHMUI BapiaHT Bignosigi:

1.

B YKpaiHOMOBHIl CiM'T, XpUCTMHa 4ygoBO
CMINIKYETbCA YKPATHCHKOO MOBOIO.

A Cninkyroumnch (cninkyBaTuch)

B Bwupicwwu (Bupoctn)

B BuBuyMBLUM (BUBYNTN)

B Kuesi
BX€ OO0CUTb A0Bro, XpMCTUHa TakK i He

BMBYMMNa nobpe micTo.

A TlepeixaBwwm (nepeixatn)
B lynsawouwm (rynartu)

B Xuyum (kutn)

bararto yacy
Ha poboTi, XpucTMHa BUOMPaETLCA B LIEHTP

MiCTa TiNbKW Ha BUXIOHUX.

A Tlposogsum (npoBOaNTH)
B 3anmaroumncs (3armartumcs)

B [Mpautoroum (NpautoBatm)

XpUCTUHY B Apya3i
y ®encbyui, KOpko amoxe i HanucaTtu i
OOMOBUTUCS MPO MicCLe i Yac iXHbOT 3yCTpidi.
A 3anpocuBlum (3anpocuTn)
B [ogmaBwwu (oogatn)

B Hanucaswwm (Hanucatu)

[JeKinbka XBUIMuH
3 Jleceto Ta XpucTtuHoto, KOpKo 3HOBY

MOBEPHYBCS Ha CLIEHY.

A TlMosHarommuBLIMCE (MO3HANOMUTUCH)
B lMo6aumBwm (nobauntn)

B [MocninkyBaBLIMCL (NOCNINKYBaTUCh)

6. XPUCTUHY
3 KOpkowm, Jlecsa HaBiTb He gymana, wo KOpko
3anpocuTb XpUCTUHY Ha €KCKYPCito i BOHU

NPOAOBXaTb CMiNKyBaHHS.

A 3Haviomnaum (3HanomunTn)
B 3ycTtpivaroum (3ycTpivartu)

B Bavaum (6aumtn)

@

3anoBHiTb Nponycku ¢popmamu giecnoBa
«aogaBaTU»:

gogamo  gopaloTb gopar  goaam
popacte  pgopdae gopaciu

1. JTobno guentncs pisnBsHi komeqii. BoHn
3aBXaun

CBSAITKOBOIO HaCTpPOHO.

2. [pysi, 9 Bce ckazaB. Moxnueo, Bu

CBOI NpoNo3nu;ii?

3. ToTytoum TicTo, Mama 3aBxamn
B HbOIO TPOXM CMETaHM Ta Kiflbka AOMaLLHiX

AeLb.

4, —-Tn [0 vato
LyKop 41 men?
— Hivoro He

S He o0 CONoAKOro yato.

5. AxkMmun coumepexamm TM KOPUCTYELLCA?
A
Tebe B Opysi.

6. He xBuntonca! Axkuwo Tobi He BUCTaUYUTb

rpowlen, Mmu
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Inspiring resources for learning Ukrainian — UkrainianLessons.com

7


https://www.ukrainianlessons.com/

Episode 107 — Y 6api
AU the bar. Adverbal parbiciple in Ukrainia

Key Vocabulary 3-107

BUGUpaTucs, Bubparuca

BUPOCTATU, BUPOCTU
ritapuct

eKcKypcia
3HaAMOMCTBO
ineanbHoO

iHaKwWwe

KUSIHUH, KUSTHKa

nia6MBATU KNUHLI

paHiwe

cnucyBaTUCA, cNUcaTucs

YKpPaiHCbKOMOBHUMN = yKpaiHOMOBHU I

YECHO Kaxyuun

1) to get out, to find one’s way out;
2) to move out;

3) to manage to get to
(imperfective, perfective)

to grow up (imperfective, perfective)
guitarist, guitar player

excursion, trip

1) familiarity; 2) acquaintance

perfect (adverb), perfectly

otherwise, in a different way, differently
Kyivan, citizen of Kyiv (male, female)

“to tamp the wedges”: to flirt,
to make a pass (imperfective)

1) earlier; 2) before, previously, in the past

to exchange letters (with)
(imperfective, perfective)

Ukrainian-speaking

honestly speaking
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Bignogigi Ha BnpaBu

@ @

cnyxaTtn — cryxawouu 1 popatoTb
KOXaTh — KOXaruu 2 popacte
oyaysaTtn — Byayoun 3 popae
TaHLOBAaT — TaHLIOK4M 4 popaew, gogar
npauroBaT — NpaLoyn 5 popgam
3aMmMaTtuncs — 3anmMarounch 6 pgopmamo

CTOATN — CTOAYM

AUNBUTNCA — OUNBNAYUCH

2

no6aunty — nobaymsLIK
NOroBOpPMUTN — MOrOBOPUBLLN
po3KasaTu — po3kasaBLUn
BUBYUTY — BUBYUBLLU

NO3HaNOMMUTUCb — NMO3HAWOMUBLLNCH

4
5
6

N
> w o
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